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LESZEK KUKULSKI
(27 czerwca 1930 — 2 lutego 1981)

WSPOMNIENIE *

Jest moze truizmem stwierdzenie, ze twdrczo$¢ naukowa — podobnie
jak poetycka czy artystyczna — stanowi réwniez swoisty rodzaj eks-
presji, ze pomimo wszelkich rygoréw obiektywizmu jest dzialaniem
na tyle osobistym, iz poprzez metode i styl pracy mozna dojrze¢ zu-
pelnie wyraznie charakter, a nawet i samg sylwetke badacza. My$l taka
przywoluje zetkniecie sie z twoérczoScig Leszka Kukulskiego. Byla to
tworczosé niesSpieszna, konsekwentnie zmierzajaca ku zakreslonym w od-
leglym planie celom, rzetelna i wnikliwa, a réwnoczesnie peina elegan-
cji, czasem tez dyskretnego ciepta, kiedy indziej za§ — przewrotnej
nieco przekory. Wraz z jego $miercig utraciliSmy widoki na pare kapi-
talnych pozycji, ktére stanowié¢ by mogly znaczny krok w naszej wiedzy
na temat literatury XVII wieku. Pomimo dawno juz dokonanego odkry-
cia baroku, pomimo pojawiajacych sie prac estetyczno-teoretycznych,
czastkowych analiz i tematycznych przekrojow, nawet pomimo istnienia
gruntownej, szerokiej syntezy historycznoliterackiej w uniwersyteckim
podreczniku Czestawa Hernasa — brak nam wcigz jeszcze wiele do na-
ukowego opanowania tej trudnej epoki. Brak podstawowych edycji
i monografij tworczosci najwazniejszych autoréw.

Kukulski szykowal sie do frontalnego zaatakowania istotnych zja-
wisk historycznoliterackich i komparatystycznych tego stulecia: pragnatl
ukaza¢ polskg odnoge europejskiego konceptyzmu, a poezje erotyczng
XVII w. rzutowa¢ na mape antycznych i nowozytnych pomystéw i kon-
cepcji; podjal opracowanie edytorskie twoérczosei wielkich poetow pol-

* Tekst wygloszony na spotkaniu historykow literatury staropolskiej w maju
1981, zorganizowanym w Instytucie Badan Literackich PAN przez Pracownig
Historii Literatury Renesansu i Baroku dla uczczenia pamieci Leszka Kukul-
skiego. Podstawowe dane biograficzne dolgczono tu na s. 444. Natomiast szczego-
lowe informacje bio- i bibliograficzne zawiera nekrolog opublikowany przez
J. Starnawskiego (,Ruch Literacki” 1982, z. 3/4).
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skiego baroku, Jana Andrzeja Morsztyna i Wactawa Potockiego, zamy-
$lat rowniez i o edycji utworéw poetyckich Stanistawa Herakliusza Lu-
bomirskiego; przygotowywal dwie antologie poezji w. XVII, europej-
skiej i polskiej; pracowal nad pelng monografig zycia i twérczosci Jana
Andrzeja Morsztyna.

To, co pozostawil, to byly zaledwie zapowiedzi tych rozleglych za-
mierzen, preludia do nich, i jedynie w planie wydawniczym czeSciowa
realizacja: Utwory zebrane J. A. Morsztyna oraz zlozony do druku
obszerny wybor dziel W. Potockiego. Wobec pozostawionej, bogatej prze-
ciez spuscizny Kukulskiego, zdanie powyzsze moze zabrzmie¢ krzyw-
dzgco. Upowaznia jednak do niego wlasny plan badacza, pozwalajacy
sie bez zadnych watpliwosci wyczytaé z jego zapiskow, uméw wydaw-
niczych, a przede wszystkim z nagromadzonych materialéw, ktorych
obfitos¢ i systematyczny ukiad wywolywaé moze tylko zdziwienie, 7e
autor wcigz jeszcze nie sklanial sie do ich publikacji. Ale w tym wias-
nie ambitnym zwlekaniu, w tej akrybii i maksymalizmie kresli sie¢ nie-
zwykle wyraznie sylwetka naukowa Leszka Kukulskiego.

Po wczesnych, jeszeze w okresie studiow podejmowanych pracach
organizacyjnych i bibliograficznych (udzial w opracowaniu scenariuszy
wystaw Mickiewicza, Slowackiego i Puszkina, bibliografia Heinego
w Polsce i pomocnicza bibliografia przekladow dzietl Sienkiewicza w jed-
nym z tomdéw jego Dziet wszystkich) — Kukulski juz od r. 1958 zwiy-
zal sie z literaturg staropolska, stajgc sie od samego poczatku jednym
z niewielu liczgcych si¢ w mliodym pokoleniu badaczy tej dziedziny
wiedzy. Badaczy i wydawcow. Filologiczna pasja Kukulskiego, jakze
rzadka w jego pokoleniu, wiodla go stale ku tekstom, ich zagadkowe
losy i czytelnicze uroki byly dlan dostateczng podstawg zainteresowania
wlasnego i popularyzacji w najlepszym tego slowa znaczeniu.

Nalezal do ,szcze$liwych” znalazcow. W pracy nad Prolegomenami
do tworczosci W. Potockiego przedstawil w toczgcej sie dyskusji nad
genezg Moraliow koronny argument w postaci egzemplarza Adagidow
Erazma z Rotterdamu, pokreslonego przez polskiego poete marginal-
nymi zapiskami (wyd. bazylejskie z r. 1551; wlasnos¢ dawnego Korbu-
tianum, obecnie Biblioteki IBL PAN, sygn. K. 2937). Dzieki odkrytym
w Archiwum Wojewddzkim na Wawelu manuskryptom udalo mu sie
poszerzy¢ dwukrotnie rozmiar Rekopisu znalezionego w Saragossie Jana
Potockiego (pozycja ta zaowocowala nastepnie wieloma wydaniami pol-
skimi i obcojgzycznymi). Innym wreszcie sukcesem Kukulskiego-edy-
tora bylo wydobycie z rekopisow i dawnych wydan korespondencji ,,kro-
lewskich kochankéw’: krola Jana Sobieskiego i krolowej Marysienki,
oraz rewelacyjne odkrycie literackich wzoréw, ktére formowaly zaréwno
konwencje epistolograficzne tych listow, jak i — w pewnej mierze —
sam ksztalt uczucia wigzacego krélewsky pare.

Przed zarzutem szczescia nie nalezy nikogo broni¢, jest to przeciez

’
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jaki$ dar z géry, niepodzielny i najbardziej osobisty, a jednak warto za-
uwazy¢, ze szczeScie owo nie musiatlo goni¢ mlodego wdéwczas badacza,
ze sobie na nie rzetelnie za kazdym razem zastuzyl. ,Kto szuka, ten
znajduje”, ,kto ma ucho ku stuchaniu, ten styszy”. Tak wlasnie jest
réwniez i w naszych poszukiwaniach, intuicjach, wrazliwo$ci na okreslo-
ne sfery zagadnien, wyobrazni wyprzedzajacej dokument, a zarazem
torujacej do niego droge.

Leszek Kukulski

Tworczosé Kukulskiego nie poddaje sie szybkiemu oglagdowi i jedno-
znacznej ocenie. Znane sg najbardziej jego glo$ne, cieszgce sie nie tylko
naukowym, ale i czytelniczym sukcesem edycje: krytyczna Utworéw
zebranych J. A. Morsztyna, popularne — listow obojga Sobieskich, Reko-
pisu znalezionego w Saragossie i Parad J. Potockiego; obie ostatnie po-
zycje zdobyly sobie nie tylko pozapolskie rynki czytelnicze, ale i $rod-
ki wizualnego przekazu: Rekopis stal sie bestsellerem kina, Parady —
teatru. Ale przeciez oprocz tych edycji sg jeszcze tomiki poezji w PIW-
-owskie] serii, sg ,,Czytelnikowskie” pamietniki i dzienniki podrézy, jest
wydany przez MON w serii wojennych pamietnikéow Wespazjan Ko-
chowski — pozycje opatrzone wstepami Kukulskiego, filologiczna nota
i komentarzem, a niekiedy i we wlasnym przekladzie wydawcy (jak
chotby w przypadku Klimakteréw“Kochowskiego).

I oczywiscie sg teksty wlasne autora Prolegomenéw -— zaréwno
czysto filologiczne, jak i komparatystyczne, przewaznie (poza rozprawq
doktorsky) szczupte rozmiarami, a przeciez pelne informacji rozprawki,
analizy, uzupetnienia czy klasyfikacje. Wyrazali$my nieraz zal — znajac
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wiedze i wysokiej klasy warsztat naukowy kolegi Kukulskiego — ze tak
stosunkowo skapo obdarzal nas swymi ogélniejszymi spostrzezeniami,
Zze miast szerokich syntez wolal kresli¢ owe miniaturki, a w wiedzy
0 badanych pisarzach zatrzymywa¢ sie niemal na progu, w przedsionku
filologicznych zestawien autograféw i kopii, pierwszych drukéw i pierw-
szych bledow interpretatoréw. Wprawdzie owe miniaturki to niejedno-
krotnie ,,precjoza” — nie tylko Morsztynowskie (jak w cyklu o estetyce
slowa w wybranych wierszach tego poety), lecz i jako dzieltka samego
Kukulskiego, ktoére niejednemu badaczowi wystarczylyby w zupelnosrci
za tytul do dobrej chwaly, tu jednak pelnily zaledwie role przydroznych
stupkéw, kierujacych ku wiekszym, znakomicie udokumentowanym ca-
to$ciom, takim jak zamarzona monografia Jana Andrzeja Morsztyna
czy duza praca na temat konceptyzmu barokowego, do ktdrej czesSciowe
materialy pozostaly w biurku badacza. Badacza, ktory sie nie Spieszyl,
ktory oparl sie nerwowej pogoni czasu i chwale szybkich sukceséw,
ktory w swej intelektualnej Arkadii wznosil dlugo zreby tego palacu,
by do niego dopiero wprowadzi¢ bohateréw swych badan i swych lite-
rackich przyjazni.

Trudno pogodzi¢ sie z faktem, ze ta wlasnie, tak pieknie i rzetelnie
wznoszona budowla pozostaje nie ukonczona i ze, niestety, przez nikogo
innego ukonczona by¢ nie moze: za kazdg notatka, za kazdym brulionem
kryla sie wigzgca je i kierujgca ku sobie tylko wiadomym ujeciom mys$l
badacza, jego wlasna intuicja czy emocja. Tu plan architektoniczny —
nawet gdyby byl — nie wystarcza, tu potrzebna jest wtasna reka tego
i tylko tego mistrza, jego styl postepowania i jego styl moéwienia. Sg to
refleksje, ktorymi mozna opatrzy¢ kazde przedwczesne odejscie jednostki
tworczej od jej warsztatu. Ale pozostawione przez Leszka Kukulskiego
zbiory nie tylko $§wiadczg o tym, ze zniwo miato by¢ urodzajne i ze byto
juz bliskie, ale rowniez sklaniajg, aby na spuscizne jego rzeczy opubli-
kowanych spojrze¢ w $wietle tamtych nie spelnionych zamierzen i bar-
dzo juz realnych perspektyw.

Kukulski byl wydawcg o zacieciu popularnonaukowym. Zdawaloby
sig, ze tego rodzaju dzialalnos¢é wypetnia jedynie obrzeza wlasciwej nau-
ki, ze jest jakby jej produktem ubocznym, daning na rzecz ustugowych,
spolecznych zadan historii literatury. Kukulski nalezal do tych wydaw-
cow, ktorzy takim trybem dzialan torujg droge samym sobie ku rzeczom
wiekszym, a przede wszystkim — przy calym nastawieniu na mniej
uczonego czytelnika nie lekcewazg go, nie skgpig mu swych nowator-
skich spostrzezen, godnych niekiedy bardziej namaszczonej formy wy-
powiedzi. Nie podejmowatl sie zreszta na ogdl rzeczy tatwych. W swych
staropolskich edycjach — bez wzgledu na serig, w jakiej sie one ukazy-
waly — dawat rzetelny przeglad zrodet i historii tekstu, nawet wowezas,
gdy dla literackiej atrakcyjnosci nie trzymat sie jednego okreslonego
przekazu, lecz tworzyl polgczenia rdéznych wersji (jak np. w Podrézy do
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Ziemi Swietej Radziwilla-Sierotki). Trzeba jednak przyzna¢, ze dzieki
tym zabiegom literatura staropolska w jego tomach i tomikach ozywala
nagle, stawala sie znow poszukiwanym w ksiegarniach przedmiotem
bezinteresownych czytelniczych pokus. Moment ten podkreslita Zofia
Lewinéwna wskazujge, iz wypieszczone przez Kukulskiego ksigzki wy-
rozniala ,,wzorowa oprawa wydawnicza, imponujgca zar6wno sumien-
no$cig wykonania, jak niezwykle starannym i trafnym obmys$leniem
formy” 1.

Waznym elementem tych wydan sa wstepy — swego rodzaju klej-
nociki stylistyczne i interpretacyjne. Oto ,,Poeta smetnej melancholii”,
tkniety przeczuciem wczesnej $mierci reprezentant Iwowskiej ,zlotej
mlodziezy” — Szymon Zimorowic. Kukulski obala ,,plebejski” stereotyp,
jaki mieszczanstwu z reguly przystugiwal w historii literatury polskiej,
subtelnie dostrzega obraz zycia, kryjgcy sie za wysoka funkcjg ojca
Zimorowica i zamanifestowany ulokowaniem sie tej zamoznej rodziny
na Przedmie$ciu Halickim, wtasnie nie ,na przedmiesciu”, lecz w willo-
wej dzielnicy patrycjatu. W analizie Roksolanek autor wstepu $ledzi
typ erotycznego jezyka na tle tradycji (petrarkistowskiej i ,,charitean-
skiej”), co wiecej, dostrzega zmiany, jakie mlody poeta wprowadza
w ten tak bardzo skonwencjonalizowany obszar literatury: melancholia
milosna, uprawiana dotgd przez mezczyzn-poetéow, tu wkracza w Swiat
dziewczynski, nieczula kochanka z petrarkowskiej tradycji przemienia
sie w niepewng swego chlopca i cierpigcg Dorymunde.

Oto réwnie $wiezy tomik przystow Andrzeja Maksymiliana Fredry.
Z tak, zdawaloby sie, niespdjnego zestawu, wlasciwie stownika przy-
powiesci — Kukulski odezytuje swoisty ideologie autora: ,wpisany
w Przystowia traktat o sprawnym i skutecznym dziataniu”, zaadreso-
wany do dosé elitarnego ,czytelnika powaznego”. I tu znéw szczodry,
jakby mimochodem uzyczony (w wydaniu popularnym!) dar interpre-
tatora: na og6l przyjmuje sie, ze stoicyzm to nauka spokojnego znosze-
nia zyciowych cioséw; Kukulski przypomina jego wariant zupetnie inny,
slabo funkcjonujgcy w $wiadomosci juz nie tylko czytelnikéw, ale i ba-
daczy — jest nim filozofia dzialania:

Taki wariant stoicyzmu, niesprzeczny zresztg ze stoickg ortodoksjg, jest

na gruncie polskim czyms$ niezwyklym, a nawet zupelnie wyjatkowym 2.

I oto Fredro w zgola nowym s$wietle, mieszanina erudycyjnych lub
retorycznych kwiatkéw staje sie kamieniem wegielnym umozliwiajgcym
wyznaczenie jego zyciowej filozofii.

Czy wreszcie jeden z dawniejszych tomikéw, Wiersze Wactawa Po-
tockiego — tu we wstepie kapitalny zestaw postaci trzech ,réwno-

1Z Lewindéwna, rec. Jan Sobieski, Listy do Marysienki. Warszawa
1962, ,,Nowe Ksigzki” 1962, nr 21, s. 6. )

2L, Kukulski, wstep w: A. M. Fredro, Przystowia méw potocznych.
Warszawa 1980, s. 7.
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latkoéw”: Paska, Kochowskiego i Potockiego, i jakze wyraziste ich por-
treciki. Kukulski widzi i styszy ich poetyckie produkcje:

Podobnie jak Pamietnikom Paska przydalyby sie specjalne znaki wskazu-
jace, w ktérym miejscu autor-gawedziarz podkreca wgsa czy dobywa korda,
tak i w ,wetach parnaskich” Potockiego przydalyby sie specjalne sygnaly
dla kierowania modulacjg glosu recytatora 3.

A z kolei w twérczosci samego Potockiego dostrzega Kukulski kapi-
talne réznice w mozliwosciach wykonania 1 odbioru: wiersze z Ogrodu
przeznaczone byly do glosnej lektury w biesiadnym szlacheckim gronie,
nie czujg sie przeto dobrze w druku i nie wypadajg dobrze w cichym
czytaniu; odwrotnie za§ Moralia, intymne i nie rozpowszechnione za
zycia autora, stuzy¢ mialy glownie cichej, indywidualnej lekturze. Malo
kto — po Romanie Pollaku — miat takie ucho dla przeszlosci, dla dzwie-
ku poetyckiego slowa w jego naturalnym spolecznym kontekscie.

Kukulski to swego rodzaju mistrz matego portretu. Zakladajac, ze
szerokie tlo (historyczne, klasowe, gatunkowe) jest juz na ogoél znane,
poszukuje tego bezposredniego, najblizszego kontekstu, ktéry by wy-
jasnial specyficzny, indywidualizujgcy wizerunek pisarza — portret oso-
by, nie typu. A jesli chodzi o przedstawiane dzielo lub wybér z twor-
czo$ci poety, Kukulski nie czuje potrzeby referowania calej wiedzy na
ten temat, nie stara sie by¢ sedzig ani nawet krytykiem — raczej dys-
kretnym obserwatorem, nie wstydzacym sie swych subiektywnych reakcji
stuchaczem. Jego erudycja, ktérg raczej ukrywa niz eksponuje, stuzy
przede wszystkim wiarygodnosci rekonstrukeji psychologicznej.

Natomiast w wydani—ach krytycznych pozwala wejrze¢ w rozleglose
i dokladnos¢ swego aparatu badawczego. Znamy na razie tylko Morsz-
tyna. Kukulski uporzgdkowal wiedze o jego tekstach, okoto 60 lirykéw
dawniej przypisywanych temu poecie odrzucil, inne —— jak Pokuta
w kwartanie — dodal mu. Wzbogacil niezwykle zestaw zrddel, ukazujgc
obszary natchnien (czy raczej tworczych imitacji) Morsztyna. Nowoscig
w tego typu edycji jest zestawienie miar wersyfikacyjnych i ukladow
stroficznych, ukazujgce w pelni nowatorstwo i wirtuozerie tego poety.
Ale sumienie wydawcy nie pozwalalo Kukulskiemu przysngé: w $lad
za tg, znajdujgcy sie na najwyzszym naukowym poziomie edycjg uka-
zaty sie Corrigenda do ,,Utworéw zebranych” Jana Andrzeja Morsztyna,
a w opracowaniu, daleko zaawansowanym, bylo drugie, poprawione wy-
danie. W tej sytuacji droga do monografii poety zdawala sie juz utarta.
Ale Kukulski nie poprzestawal na tak nawet rewelacyjnych odkryciach,
jak wynalezienie (na podstawie zbioru poezji napotkanego w Glasgow)
zrédel, facinskich i neolacinskich, wielu wierszy Morsztyna — musiat
sie jeszcze wczu¢ w bieg jego mysliy pozna¢ obszar wyobrazni pisarza,
odby¢ peregrynacje szlakiem zagranicznych wojazy Pana Podskarbiego.
Odpryskami tych kontaktéow z ,poetg jego zycia” sg kolejne Precjoza

8 L. Kukulski, Poeta biesiadny i moralista, W: W. Potocki, Wiersze.
Warszawa 1966, s. 8.
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Morsztynowskie, seria subtelnych analiz i komparatystycznych zesta-
wien roznych arkanow poetyckiej maestrii.

Réwnie bliski Kukulskiemu, wydawany i wielostronnie oglagdany
przezen, byt drugi, jakze odmienny poeta w. XVII — Waclaw Potocki.
I tu wydanie krytyczne zostalo wykonane, bedziemy je niedlugo mogli
wlgczyé do swych bibliotek; zabraknie w nim jednak wlasnego wstepu
wydawcy.

Wglad w pozostawione przez badacza maszynopisy, notatki i pro-
jekty pozwala pojaé, jak konsekwentnie i dlugofalowo wszystkie jego
prace zmierzaly ku zasadniczemu i szerokiemu uchwyceniu tego, co
dla wieku XVII najistotniejsze, ku krytycznemu opracowaniu podsta-
wowych warsztatow pisarskich, wnikliwej penetracji zjawisk skladaja-
cych sie na poetyke okresu, ku pelnemu ogladowi calej literackiej spus-
cizny tego stulecia w perspektywie ogdlnoeuropejskiego zycia literac-
kiego i wspoélnych, karmigcych je tradycji. W przygotowaniu byly —
oprocz drobiazgéw — nastepujgce pozycje edytorskie:

1)-duza antologia pt. Poezja polskiego baroku;

2) druga, mniejsza — Poetae minores czy Poeci wczesnego baroku
_(obie wersje tytutu wystepuja w notatkach zamiennie) — wybér poezji
europejskiej poczgtkéw XVII stulecia;

3) antologia sonetu w literaturze polskiej — 47 utworow J. Kocha-
nowskiego, Sepa, Grabowieckiego, Naborowskiego, Morsztyna i Lubo-
mirskiego wraz z ich ewentualnymi wzorami innojezycznymi, a nadto
jaka$ szersza wypowiedz interpretacyjna na ten temat (jej ambicje
zdajg sie przekracza¢ wymogi wstepu edytora);

4) edycja Etyki i Polityki dworskiej Zabczyca;

9) imponujgca rozmiarami *komparatystyczna parojezyczna edycja
poezji XVII-wiecznej, polskiej i niepolskiej, ukazujgcej przerdine me-
andry literackich koneksji, triumfy marinizmu oraz wzajemne oddzia-
lywania nowozytnych nurtéw i kregéw literatury europejskiej XVII stu-
lecia.

CzekaliSmy roéwniez na teksty wiasne Leszka Kukulskiego, szczeg6l-
nie na godng jego aspiracji monografie J. A. Morsztyna. Nie wiedzie-
liSmy natomiast, jak bardzo pasjonowal go problem konceptyzmu. Ten
termin, stosowany czesto tak golostownie, etykieta bardzo pobieina
i nieuchwytna — pod pidrem (czy moze raczej lancetem) Kukulskiego
miata uzyskaé precyzje i wewnetrzng podzielno$é. Kukulski wierzyt
w mozliwo$é precyzyjnego wyznaczenia réznych typow tego, co nazy-
wamy literaturg konceptu, w notatkach badacza znajdujg sie cale listy
kategorii i przykiladow majacych ilustrowaé szkoly poetyckie i rézne
jej rodzaje: petrarkowsks, plyngca z inspiracji platonskich i neoplaton-
skich szkole neapolitansky i chariteansks, a przede wszystkim marinizm,
zaréwno laicki, jak i jego transpozycje na teren liryki religijnej. Zbieral
zatem i selekcjonowal cale zestawy cech, toposoéw, metafor, $ledzil pro-
cesy ich konwencjonalizacji, wykreSlal na wlasny uzytek mape baro-
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kowych konceptéw milosnych, przypominajacg 6wcezesne ,karty mitosci”.
Poza poezjg liryczng badal takze rozwoj epigramatyki polskiej, zwlasz-
cza dworskiej, przebiegajacy od imitacji wzoréw Antologii greckiej
i cieplego autobiografizmu Jana Kochanowskiego do ,zebatej”, szyder-
czej fraszki Morsztyna, Pudtowskiego czy Smolika, wzorowanej na Mar-
cjalisie; analizowal te roznice i w $wietle stosowanych puent, i od strony
wrazliwosci Owczesnego odbiorcy; wprowadzal calg matematyke wy-
znaczajgca rozwoj fraszki polskiej, od naglowickiej i czarnoleskiej — po
warszawskg (przewaznie magnacka), bedgcg jednym z przejawéw bezli-
tosnej i gltadkiej kultury dworskiej.

Warsztat Kukulskiego kryje wiele nie zrealizowanych zapowiedzi: sg
tam materialy do popularnonaukowych sylwetek pisarzy (zwtaszcza Mort-
sztyna i Potockiego), sg liczne lubomirsciana, materialty do dziejow so-
netu i pastoratki — jej przykladow i teorii, sg prace paremiograficzne,
glownie zwigzane z Rysinskim (choé zaowocowaly przy A. M. Fredrze),
zmierzajgce takze do omoéwienia poetyki i typologii przystow. Sg wresz-
cie — zaczete artykuly na temat podwoéjnej relacji: Tasso—Morsztyn
i Marino—Morsztyn. Nie zachowaly sie natomiast (przynajmniej w war-
szawskich materialach badacza) teksty wygloszonych przez Kukulskiego
w Londynie dwu odczytéw: Editing a« Baroc Poet: Jan Andrzej Morsztyn
oraz The Poet as Mathematician (Some Aspects of the European ,,poesis
artificiosa” before 1650).

Czes¢ materialow Leszka Kukulskiego uda sie zapewne uchronié¢ od
calkowitego zaprzepaszczenia, publikujgc je — za zgodg Rodziny -—
w stanie surowym, jako cenne dla innych historykéw literatury baroko-
wej archiwalia. Zwlaszcza zebrane przezen w 5 opastych tekach zesta-
wienia komparatystyczne roznych poetyckich ,,wcielen” wedrujgcych
lub wspoélimitowanych pomystow literackich, stanowigce w wielu wy-
padkach ,hapaxr legomena” Kukulskiego, powinny -— opatrzone jego
nazwiskiem — sta¢ sie wspélnym dziedzictwem badaczy literatury staro-
polskiej, aby wieloletni trud i inwencja naszego zmartego kolegi nie poszlty
na marne, lecz wraz z pamiecig o nim towarzyszyly nam w dalszych pra-
cach nad dziejami polskiej poezji barokowej. Jest to bowiem skarb
pierwszej jakoSci.

Barbara Otwinowska

Leszek Kukulski urodzil sie w Lublinie 27 VI 1930. Studia polonistyczne ukon-
czyl w r. 1952 na Uniwersytecie Warszawskim. Szczegélnie ceniony uczen prof.
J. Krzyzanowskiego, pod jego kierunkiem doktoryzowal sie w r. 1961 na podstawie
rozprawy Prolegomeng filologiczne do twérczos$ci Wactawa Potockiego (wyd.: Wroc-
taw 1962). Pracowal w Gabinecie Filologicznym im. G. Korbuta przy Towarzystwie
Naukowym Warszawskim w latach 1949—1952, a nastepnie, 1953—1967, w Instytucie
Badan Literackich PAN. W roku akad. 1963/64 byl lektorem jezyka polskiego na
Uniwersytecie w Nottingham, a w 1965/66 wykladal literaturg staropolska na
Uniwersytecie Warszawskim. W latach 1967—1977 jako lektor i wykladowca pro-
wadzil! zajecia na uniwersytecie szkockim w Glasgow, gdzie cieszyl sie duzym
autorytetem jako godny reprezentant polskiej humanistyki. Zmart 2 II 1981 w War-
szawie,



